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II
(Sporočila)

SPOROČILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Zadeva M.8428 – CVC/Żabka Polska)

(Besedilo velja za EGP)

(2017/C 124/01)

Komisija se je 7. aprila 2017 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo razglasila 
za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) št. 139/2004 (1). 
Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila odstranjene more­
bitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami zadev, 
datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32017M8428. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Zadeva M.8442 – Ardian/Groupe Prosol)

(Besedilo velja za EGP)

(2017/C 124/02)

Komisija se je 10. aprila 2017 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo razglasila 
za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) št. 139/2004 (1). 
Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v francoščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila odstranjene 
morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spleti­
šče vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij.

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno šte­
vilko 32017M8442. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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IV

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE 
UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

20. aprila 2017

(2017/C 124/03)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,0745

JPY japonski jen 117,16

DKK danska krona 7,4381

GBP funt šterling 0,83920

SEK švedska krona 9,6203

CHF švicarski frank 1,0701

ISK islandska krona

NOK norveška krona 9,2120

BGN lev 1,9558

CZK češka krona 26,907

HUF madžarski forint 313,50

PLN poljski zlot 4,2588

RON romunski leu 4,5405

TRY turška lira 3,9067

AUD avstralski dolar 1,4278

Valuta Menjalni tečaj

CAD kanadski dolar 1,4494
HKD hongkonški dolar 8,3550
NZD novozelandski dolar 1,5301
SGD singapurski dolar 1,5009
KRW južnokorejski won 1 220,93
ZAR južnoafriški rand 14,1282
CNY kitajski juan 7,3965
HRK hrvaška kuna 7,4550
IDR indonezijska rupija 14 316,10
MYR malezijski ringit 4,7257
PHP filipinski peso 53,422
RUB ruski rubelj 60,4465
THB tajski bat 36,931
BRL brazilski real 3,3770
MXN mehiški peso 20,1980
INR indijska rupija 69,4375

(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.
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EVROPSKI ODBOR ZA SISTEMSKA TVEGANJA

SKLEP EVROPSKEGA ODBORA ZA SISTEMSKA TVEGANJA

z dne 31. marca 2017

o spremembi Sklepa ESRB/2011/1 o sprejetju Poslovnika Evropskega odbora za sistemska tveganja

(ESRB/2017/2)

(2017/C 124/04)

SPLOŠNI ODBOR EVROPSKEGA ODBORA ZA SISTEMSKA TVEGANJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1092/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 
o makrobonitetnem nadzoru nad finančnim sistemom Evropske unije in ustanovitvi Evropskega odbora za sistemska 
tveganja (1) ter zlasti člena 6(4) in člena 9(5) Uredbe,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1096/2010 z dne 17. novembra 2010 o dodelitvi posebnih nalog Evropski cen­
tralni banki v zvezi z delovanjem Evropskega odbora za sistemska tveganja (2),

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Svet je 12. julija 2016 sprejel Sklep (EU) 2016/1171 (3), ki se nanaša na stališče, ki se v imenu Unije sprejme 
v Skupnem odboru Evropskega gospodarskega prostora (EGP) v zvezi s predlagano spremembo Priloge IX 
(Finančne storitve) k Sporazumu EGP. Skupni odbor EGP je 30. septembra 2016 sprejel Sklep Skupnega odbora 
EGP št. 198/2016 (4), s katerim je spremenil status ustreznih organov držav članic Evropskega združenja za prosto 
trgovino (Efta), ki so del EGP, in njihovo sodelovanje pri delu Evropskega odbora za sistemska tveganja (ESRB). 
Predstavniki ustreznih organov Norveške, Islandije in Lihtenštajna bodo sodelovali pri delu splošnega odbora ESRB 
brez glasovalnih pravic in pri delu svetovalnega tehničnega odbora. Guvernerji nacionalnih centralnih bank teh 
držav članic Efte in, kar zadeva Lihtenštajn, visoki predstavnik ministrstva za finance, visoki predstavnik pristoj­
nega nacionalnega nadzornega organa vsake od teh držav članic Efte ter član kolegija Nadzornega organa Efte, 
kadar je to pomembno za njegove naloge, bodo člani splošnega odbora brez glasovalnih pravic. Predstavniki naci­
onalnih centralnih bank teh držav članic Efte in, kar zadeva Lihtenštajn, predstavnik ministrstva za finance ter 
predstavnik pristojnega nacionalnega nadzornega organa vsake od teh držav članic Efte bodo sodelovali na sejah 
svetovalnega tehničnega odbora. Ti predstavniki ustreznih organov teh držav članic Efte ne bodo sodelovali pri 
delu ESRB, kadar bi se lahko razpravljalo o položaju posamezne finančne institucije Unije ali države članice Unije.

(2) Vse pravne instrumente ESRB bi moral sprejeti splošni odbor, podpisati pa bi jih moral vodja sekretariata ESRB, 
da potrdi njihovo skladnost z odločitvijo splošnega odbora.

(3) Zato je treba Sklep ESRB/2011/1 Evropskega odbora za sistemska tveganja (5) ustrezno spremeniti –

(1) UL L 331, 15.12.2010, str. 1.
(2) UL L 331, 15.12.2010, str. 162.
(3) Sklep Sveta (EU) 2016/1171 z dne 12. julija 2016 o stališču, ki se v imenu Evropske unije sprejme v Skupnem odboru EGP o spre­

membi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP (UL L 193, 19.7.2016, str. 38).
(4) Sklep Skupnega odbora EGP št. 198/2016 z dne 30. septembra 2016 o spremembi Priloge IX (Finančne storitve) k Sporazumu EGP 

[2017/275] (UL L 46, 23.2.2017, str. 1).
(5) Sklep ESRB/2011/1 Evropskega odbora za sistemska tveganja z dne 20. januarja 2011 o sprejetju Poslovnika Evropskega odbora za 

sistemska tveganja (UL C 58, 24.2.2011, str. 4).
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Spremembe

Sklep ESRB/2011/1 se spremeni:

1. člen 4 se spremeni:

(a) odstavek 6 se nadomesti z naslednjim:

„6. Predsednik ESRB lahko v skladu s členom 9(4) in (5) Uredbe (EU) št. 1092/2010 na lastno pobudo ali na 
predlog drugih članov splošnega odbora k posameznim točkam na dnevnem redu priložnostno povabi tudi 
druge osebe, kjer je to primerno in v skladu z zahtevami glede zaupnosti.“;

(b) doda se naslednji odstavek 7:

„7. V skladu s Sklepom Skupnega odbora EGP št. 198/2016 (*) na sejah splošnega odbora brez glasovalnih 
pravic sodelujejo guvernerja nacionalnih centralnih bank Islandije in Norveške in, kar zadeva Lihtenštajn, visoki 
predstavnik ministrstva za finance ter en visoki predstavnik pristojnega nacionalnega nadzornega organa vsake 
od teh držav članic Evropskega združenja za prosto trgovino (Efta). Na sejah splošnega odbora lahko brez glaso­
valnih pravic sodeluje član kolegija Nadzornega organa Efte, kadar je to pomembno za njegove naloge.

(*) Sklep Skupnega odbora EGP št. 198/2016 z dne 30. septembra 2016 o spremembi Priloge IX (Finančne stori­
tve) k Sporazumu EGP [2017/275] (UL L 46, 23.2.2017, str. 1).“;

2. člen 5 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

„1. Predsednik ESRB sestavi predhodni dnevni red za redno sejo splošnega odbora in ga skupaj s pripadajočimi 
dokumenti predloži pripravljalnemu odboru v mnenje najmanj osem koledarskih dni pred sejo pripravljalnega 
odbora. Nato predsednik začasni dnevni red skupaj s pripadajočimi dokumenti predloži članom splošnega 
odbora najmanj deset koledarskih dni pred sejo splošnega odbora. Pri načrtovanju dela in pripravi dnevnega reda 
sej splošnega odbora se upošteva, da se lahko člane, ki sodelujejo v skladu s členom 4(7), pozove, naj ne sodelu­
jejo na sejah splošnega odbora, kadar se razpravlja o položaju posamezne finančne institucije Unije ali države 
članice Unije.“;

(b) vstavi se naslednji odstavek 2a:

„2a. Po prejemu začasnega dnevnega reda lahko vsak član v treh delovnih dneh ECB sekretariatu ESRB predloži 
zahtevo, da se o posamezni točki na dnevnem redu razpravlja brez sodelovanja članov, ki sodelujejo v skladu 
s členom 4(7), kadar se pri tej točki razpravlja o položaju posamezne finančne institucije Unije ali države članice 
Unije. Identiteta predstavnika, ki je predložil zahtevo, se ne razkrije.“;

3. v členu 10 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

„2. Pripravljalni odbor predhodno preuči točke na predhodnem dnevnem redu za sejo splošnega odbora skupaj 
z zadevnimi dokumenti. Pripravljalni odbor zagotovi pripravo dosjejev za splošni odbor in, kjer je to primerno, pre­
dlaga različne možnosti ali rešitve. Pri načrtovanju dela in pripravi dnevnega reda sej splošnega odbora se upošteva, 
da se lahko člane, ki sodelujejo v skladu s členom 4(7), pozove, naj ne sodelujejo v splošnem odboru, kadar se 
razpravlja o položaju posamezne finančne institucije Unije ali države članice Unije. Pripravljalni odbor redno poroča 
splošnemu odboru o razvoju dejavnosti ESRB.“;

4. člen 13 se spremeni:

(a) vstavi se naslednji odstavek 2a:

„2a. V svetovalnem tehničnem odboru sodelujejo po en predstavnik nacionalnih centralnih bank Islandije in 
Norveške in, kar zadeva Lihtenštajn, en predstavnik ministrstva za finance ter en predstavnik pristojnega nacio­
nalnega nadzornega organa vsake od teh držav članic Efte.“;
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(b) odstavek 7 se nadomesti z naslednjim:

„7. Predsednik svetovalnega tehničnega odbora najmanj deset koledarskih dni pred sejo predlaga dnevni red, 
pripravljen v skladu s členom 13(3) Uredbe (EU) št. 1092/2010, ki se predloži svetovalnemu tehničnemu odboru 
v odobritev. Sekretariat ESRB da dokumente k točkam na dnevnem redu na voljo vsem članom svetovalnega 
tehničnega odbora. Pri načrtovanju dela in pripravi dnevnega reda sej svetovalnega tehničnega odbora se upo­
števa, da se lahko predstavnike, ki sodelujejo v skladu s členom 13(2a), pozove, naj ne sodelujejo pri delu sveto­
valnega tehničnega odbora, kadar bi se lahko razpravljalo o položaju posamezne finančne institucije Unije ali 
države članice Unije. Po prejemu dnevnega reda seje lahko vsak predstavnik v treh delovnih dneh ECB sekretari­
atu ESRB predloži zahtevo, da se o posamezni točki na dnevnem redu razpravlja brez sodelovanja predstavnikov, 
ki sodelujejo v skladu s členom 13(2a), kadar se pri tej točki razpravlja o položaju posamezne finančne institucije 
Unije ali države članice Unije. Identiteta predstavnika, ki je predložil zahtevo, se ne razkrije.“;

5. člen 27 se spremeni:

(a) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

„1. Pravne instrumente ESRB sprejme splošni odbor, podpiše pa jih vodja sekretariata ESRB, da potrdi njihovo 
skladnost z odločitvijo splošnega odbora.“;

(b) vstavi se naslednji odstavek 1a:

„1a. Vsi pravni instrumenti ESRB so zaradi lažjega prepoznavanja označeni z zaporedno številko.“;

(c) vstavi se naslednji odstavek 1b:

„1b. Sekretariat ESRB sprejme ukrepe za:

(a) varno hrambo izvirnikov pravnih instrumentov ESRB;

(b) uradno sporočanje naslovnikom;

(c) kjer je to primerno, objavo v vseh uradnih jezikih Unije v Uradnem listu Evropske unije, če gre za pravne 
instrumente ESRB, za katere je splošni odbor izrecno odločil, da se objavijo.“

Člen 2

Začetek veljavnosti

Ta sklep začne veljati 1. aprila 2017.

V Frankfurtu na Majni, 31. marca 2017

Predsednik ESRB

Mario DRAGHI
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V

(Objave)

POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE

EVROPSKA KOMISIJA

Predhodna priglasitev koncentracije

(Zadeva M.8408 – Cinven/CPPIB/Travel Holdings Parent Corporation)

(Besedilo velja za EGP)

(2017/C 124/05)

1. Komisija je 10. aprila 2017 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s členom 4 Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1), s katero podjetji Fifth Cinven Fund, ki ga upravlja podjetje Cinven Capital Management (V) General 
Partner Limited („Cinven“, Združeno kraljestvo), in Canada Pension Plan Investment Board („CPPIB“, Kanada) pridobita 
v smislu člena 3(1)(b) uredbe o združitvah skupni nadzor nad podjetjem Travel Holdings Parent Corporation in njego­
vimi hčerinskimi podjetji („ciljno podjetje“ ali „Tourico“). Ciljno podjetje bo nato združeno s podjetjem Hotelbeds Travel 
Company, Inc., hčerinsko družbo v stoodstotni lasti podjetja Hotelbeds US Holdco, Inc., ki je pod skupnim nadzorom 
podjetij Cinven in CPPIB.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za Cinven: podjetje zasebnega kapitala, ki zagotavlja storitve upravljanja naložb in svetovalne storitve v zvezi 
z naložbami več investicijskim skladom,

— za CPPIB: organizacija za upravljanje naložb, ki je bila ustanovljena s parlamentarnim zakonom z namenom vlaga­
nja sredstev kanadskega pokojninskega načrta (Canada Pension Plan),

— za ciljno podjetje: posredniško podjetje s sedežem v Orlandu na Floridi, ki deluje na področju potovanj.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglašeno koncentracijo lahko uporabljala uredba o zdru­
žitvah. Vendar končna odločitev o tem še ni sprejeta.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predložijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.

Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe z navedbo sklicne številke 
M.8408 – Cinven/CPPIB/Travel Holdings Parent Corporation se lahko Komisiji pošljejo po telefaksu (+32 22964301), po 
elektronski pošti na naslov COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ali po pošti na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o združitvah).
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Predhodna priglasitev koncentracije

(Zadeva M.8379 – SGID/Hellenic Republic/IPTO)

Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku

(Besedilo velja za EGP)

(2017/C 124/06)

1. Komisija je 10. aprila 2017 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s členom 4 Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1), s katero podjetje State Grid International Development Limited („SGID“, Kitajska), ki ga obvladuje 
komisija za nadzor in upravljanje državnih sredstev pri državnem svetu Ljudske republike Kitajske („Central SASAC“), in 
Helenska republika z nakupom delnic pridobita v smislu člena 3(1)(b) uredbe o združitvah skupni nadzor nad podje­
tjem Independent Power Transmission Operator S.A. („IPTO“, Grčija).

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— SGID vlaga v regulirana podjetja za prenos in distribucijo električne energije zunaj Ljudske republike Kitajske in jih 
upravlja; podjetje ima sredstva in naložbe v Avstraliji, Braziliji, Posebnem upravnem območju Hongkong, Italiji, na 
Filipinih in na Portugalskem,

— Helenska republika obvladuje podjetje IPTO prek hčerinske družbe DES ADMIE,

— IPTO je operater grškega prenosnega sistema električne energije, ki je odgovoren za obratovanje, upravljanje, upo­
rabo, vzdrževanje in razvoj sistema, da se zagotovi oskrba z električno energijo v Grčiji.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglašeno koncentracijo lahko uporabljala uredba o zdru­
žitvah. Vendar končna odločitev o tem še ni sprejeta. V skladu z Obvestilom Komisije o poenostavljenem postopku 
obravnave določenih koncentracij na podlagi Uredbe Sveta (ES) št. 139/2004 (2) je treba opozoriti, da je ta zadeva pri­
merna za obravnavo po postopku iz Obvestila.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predložijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.

Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe z navedbo sklicne številke 
M.8379 – SGID/Hellenic Republic/IPTO se lahko Komisiji pošljejo po telefaksu (+32 22964301), po elektronski pošti na 
naslov COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ali po pošti na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o združitvah).
(2) UL C 366, 14.12.2013, str. 5.
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Predhodna priglasitev koncentracije

(Zadeva M.8462 – KKR/CDPQ/USI Insurance Services)

Zadeva, primerna za obravnavo po poenostavljenem postopku

(Besedilo velja za EGP)

(2017/C 124/07)

1. Komisija je 11. aprila 2017 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s členom 4 Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1), s katero podjetje KKR & Co. L.P. („KKR“, Združene države) in Caisse de depot et placement du Quebec 
(„CDPQ“, Kanada) pridobita v smislu člena 3(1)(b) uredbe o združitvah skupni posredni nadzor nad podjetjem USI Insu­
rance Services („USI“ ali „ciljno podjetje“, Združene države).

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— KKR je svetovno naložbeno podjetje s sedežem v Združenih državah, ki nudi vrsto storitev upravljanja alternativnih 
naložb za javne in zasebne tržne vlagatelje ter zagotavlja kapitalske tržne rešitve za podjetje, njegove portfeljske 
družbe in stranke,

— CDPQ je institucionalni vlagatelj, dejaven po vsem svetu, ki upravlja sklade, zlasti za javne in poljavne pokojninske 
in zavarovalne sheme. CDPQ vlaga v večje finančne trge, zasebni kapital, infrastrukturo in nepremičnine,

— ciljno podjetje je družba za zavarovalniško posredovanje in svetovanje; dejavno je na področju premoženjskega zava­
rovanja in zavarovanja odgovornosti, zaslužkov zaposlenih, zavarovanja tveganja za fizične osebe, pokojninskih 
načrtov, rešitev za združenja in specializiranih rešitev v Združenih državah.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi se za priglašeno koncentracijo lahko uporabljala uredba o zdru­
žitvah. Vendar končna odločitev o tem še ni sprejeta. V skladu z Obvestilom Komisije o poenostavljenem postopku 
obravnave določenih koncentracij na podlagi Uredbe Sveta (ES) št. 139/2004 (2) je treba opozoriti, da je ta zadeva pri­
merna za obravnavo po postopku iz Obvestila.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predložijo morebitne pripombe glede predlagane transakcije.

Komisija mora pripombe prejeti najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe z navedbo sklicne številke 
M.8462 – KKR/CDPQ/USI Insurance Services se lahko Komisiji pošljejo po telefaksu (+32 22964301), po elektronski 
pošti na naslov COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ali po pošti na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (uredba o združitvah).
(2) UL C 366, 14.12.2013, str. 5.
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